Spanish:

e Mantener fuera del alcance de los nifios. No colocar sobre la cabeza - peligro de asfixia.
No es un juguete.

Portuguese:

e Manter fora do alcance das criancas. Nao colocar na cabeca - perigo de asfixia. Ndo é um
brinquedo.

English:

e Keep out of the reach of children. Do not pull the bag over the head - Choking hazard -
not a toy.

Italian:

e Tenere fuori dalla portata dei bambini. Non mettere il sacco sopra la testa - rischio di
soffocamento - non e un giocattolo.

Turkish:

e Cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayin. Poseti bas Gzerine gegirmeyin - Bogulma
tehlikesi.

Hungarian:
e Gyermekek eldl elzarva tartand6. Ne hlzza a fejére - fulladasveszély - nem jatékszer.
Greek:

e Kpatnote TV pakpld amno madid. Mnv tn popdte oto ke@AAL - Kivduvog aogpuéiag -
Agv gival oy vidt.



